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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK
INTENCIONES DE LAS MISA DE ESTA SEMANA

Sat. Nov. 12 St. Josephat / San Josafat
4:30 PM: Martina Morales + by Morales Family
6:00 PM: Aurora Lopez Vegas + Francisco Quesada +
by Aracely Quesada
Sun. Nov. 13 33rd Sunday in Ordinary Time
33 Domingo del Tiempo Ordinario
8:00 AM: (OLA) Francisco Leal + by OLF Committee
9:30 AM:  All Souls
11:00 AM:  Ratly Juanita Renteria + by Hijos y Nietas
1:00 PM: (OLA) Lupe Sanchez + by her Children

Mon. Nov. 14 No Mass No Misa

Tues. Nov. 15 St. Albert the Great /San Alberto Magno
6:00 PM:  (OLA) Gertrudis Brito Familia (L)
6:30 PM: Hora Santa con el Santisimo

Wed. Nov. 16 St. Margaret of Scotland, St. Gertrude
Santa Margarita de Escocia
Santa Gertrudis

8:00 AM:  Angela Silva + by Jose / Maria Parreira

Thurs. Nov. 17 St. Elizabeth of Hungary
Santa Isabel de Hungria

5:00 PM: (OLA) Confessions

6:00 PM: (OLA) Gertrudis Brito Familia (L)

Fri. Nov. 18 The Dedication of the Basilicas of Sts.
Peter & Paul, Apostles; St. Rose
Philippine Duchesne, Dedicacion de los
basilicas de los Apdstoles Pedro y Pablo
en Roma; Santa Rosa Filipina Duchesne
8:00 AM:  Gary & Terry Lucero (L) by Lucero Family
5:00 PM:  Confessions and Holy Hour

Sat. Nov. 19
4:30 PM:  Open
6:00 PM:  Joe Carmen Ochoa + de Familia
Sun. Nov. 20 Our Lord Jesus Christ
Solemnidad de Cristo Rey
8:00 AM  (OLA) Juana Martinez +
by Yolanda M. Morales
9:30 AM: Maria Correia Mendonsa + by Family
11:00 PM: Dionisio Pelayo + de Familia Uribe
1:00 PM: (OLA) Rubén y Josefina De La Torre +
de Familia

DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

ZZ Z Z e 2,

CATHOLIC CAMPAIGN FOR HUMAN

DEVELOPMENT DOMESTIC NEEDS
Next week our special collection supports the 38
million people in the United States who live in
poverty. This collection funds programs that empower
local communities to address the challenges they face.
You are giving to those on the margins a hand up, not
a handout. Please be generous.

CAMPANA CATOLICA PARA EL DESARROLLO
HUMANO

La proxima semana, nuestra colecta apoya 38 millones
de personas en los Estados Unidos viven en pobreza.
Esta colecta financia programas que empoderan a las
comunidades locales para tratar con los desafios que
enfrenta. Ustedes estan ddndoles una mano, no una
limosna, a aquellos que viven en la periferia. Por
favor, sean generosos.
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FOOD BASKETS

Thanksgiving food baskets will be available this year
at St. Jude, There is no sign-up necessary. A limit of
40 boxes of food which will be distributed, on a first
come, first serveéd basis. The boxes will be given out
Wednesday, November 23, 2022. Please call
Hortensia Contreras at 559 355-5665 if you have any
question.

CANASTAS DE COMIDA

Las canastas de alimentos del Dia de Accidn de
Gracias estaran disponibles este afio en St. Jude. No es
necesario registrarse. Un limite de 40 cajas de

alimentos que se distribuiran por orden de llegada. Las
cajas se entregaran el miércoles, 23 de noviembre. Por
favor llame a Hortensia Contreras al 559 355-5665 si
tiene alguna pregunta.

R.I.P.

Please remember in your prayers the souls who were
laid to rest from our parish.

MARIANO AYALA
BETTY EGGERS
LUIS ALBERT BRISENO

Por favor, recuerde en sus oraciones e las almas de

los que fue sepultados de nuestra parroquia la semana
paz. May they rest in peace. Que descansen en Paz.

CHRISTMAS BASKETS

Application forms for Christmas food baskets and
children’s toys will be available beginning November
20", 2022. The forms may be picked up in the St. Jude
CCD office. Any questions or concerns, please call
Hortensia Contreras at 559 355-5665.

CANASTAS DE NAVIDAD

Los formularios de solicitud para canastas navidefias
de alimentos y juguetes para nifios estaran disponibles
a partir del 20 de noviembre de 2022. Los formularios
se pueden recoger en St. Jude oficina CCD. Cualquier
duda o consulta favor de llamar a Hortensia Contreras
al 559 355-5665.

GUIDELINES

DURING FLU/COLD SEASON
DON’T Come to mass if you have Flu like symptoms
or bring children to mass that have flu like symptoms
or are ill.

DO Wash your hands good with hot water and soap
before and after Mass When you can’t wash your
hands use a hand sanitizer with at least 62% alcohol.
DON’T Receive from the Chalice or shake hands with
others if you have a scratchy throat, sniffles, coughing
or sneezing.

DO Get your flu shot, get plenty of rest, eat a balanced
diet, drink water and exercise,

DON’T Do Not touch your face or mouth without
first washing your hands.

LINEMIENTOS DURANTE LA
TEMPORADA DE GRIPE O RESFRIOS

NO Venga a Misa se tiene sintomas de gripe. No traiga
a Misa nifios que tengan sintomas de gripe o estén
enfermos.

SI Lavese bien las manos con agua caliente y jabon
antes y después de Misa cuando no pueda lavarse las
manos, use un desinfectante de manos con por lo
menos 62% de alcohol.

NO tome del caliz o salude con la mano a otros si tiene
garganta irritada, nariz congestionada, tose o
estornuda.

SI Pongase la vacuna contra la gripe, descanse bien,
coma una dieta balanceada, tome mucha agua, haga
gjercicio.

NO Toque su rostro a boca sin lavarse las manos
primero.

YOUR WEEKLY GIVING / SU OFERTA SEMENAL

Easton Caruthers
All Saints: $207.00 $303.00
Nov. 5/6: $2,192.00 $1,047.00
AMS $643.00 $492.00

May the Lord bless you for your continued generosity!
[Que el Sefior les bendiga por su continua generosidad!

SPAGHETTI & CHICKEN DINNER
This Sunday, November 13, 2022, is the Knights of
Columbus Ernest Lencioni Memorial Spaghetti &

Chicken Dinner If you purchased a ticket, remember
to pick up your order from 2:00 to 6:00 pm at the
CPDES Hall. Questions, call Armando 355-7930, Luis
907-6101, or John Steele 269-5753.

WORLD YOUTH DAY
July 26-August 7, 2023 It is not too late! Join the
Diocese of Fresno for a pilgrimage to Lisbon,
celebrating World Youth Day with Pope Francis! For
information contact rhernandez@dioceseof fresno.or

CENA DE ESPAGUETI Y POLLO
13 de noviembre de 2022 la Cena de Espagueti y
Pollo en Memoria de los Caballeros de Colon, Solo
parallevar de 2:00 a 6:00 pm en el Salon del CPDES.




